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1 Dane techniczne

KERN (Typ) MCC 250K 100NM
Model MCC 250K100M
Dziatka elementarna (d) 0,1 kg
Zakres wazenia (Max) 250 kg
Masa minimalna (Min) 2 kg
Dziatka legalizacyjna (e) 100 g

Klasa legalizaciji 1

Odtwarzalnosé 0,1 kg

Liniowos¢ +0,1 kg

Zalecany odwaznik 200 kg
adiustacyjny (klasa) (M1)

Jednostki wagowe kg

Czas nagrzewania 10 min

Zasilanie elektryczne napiecie wejsciowe: 100-240 VAC, 50 Hz
Temperatura robocza 0°C ... +40°C
Wilgotno$¢ powietrza maks. 80% (brak kondensacji)
Wymiary (S x G x W) [mm] 625 x 990 x 985
Wymiary powierzchni wazenia 500 x 380

Ciezar (netto) [kg] 23,3

Praca z zasilaniem

seryjnie; 6 x 1.2 V 2000 mA
akumulatorowym

Wyrob medyczny

zgodnie z dyrektywa 93/42/EWG Klasa, z funkcjg pomiaru

Legalizacja
zgodnie z dyrektywg klasa Il
2014/31/WE
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2 Deklaracja zgodnosci

Aktualna deklaracja zgodnosci WE/UE jest dostepna online pod adresem:

www.kern-sohn.com/ce

W przypadku wag legalizowanych (= wag podanych procedurze
oceny zgodnos$ci) deklaracja zgodnosci jest zawarta w zakresie
dostawy.

Tylko takie wagi sg wyrobami medycznymi.

o

2.1 Objasnienie symboli graficznych

Wszystkie wagi medyczne z takim oznaczeniem
spetniajg wymagania nastepujgcych dyrektyw:

c € M18|0122 1. 2014/31/UE: Dyrektywa w sprawie wag
0297 nieautomatycznych

2. 93/42/WE: Dyrektywa dotyczaca wyrobow
medycznych

Wagi oznaczone takim znakiem zostaty poddane
procedurze oceny zgodnosci zgodnie z dyrektywg

2014/31/UE dla wag o klasie dokfadnoéci Ill.

Oznaczenie numeru seryjnego kazdego urzgdzenia
umieszczone na urzgdzeniu i na opakowaniu.

WF 1734331
(tutaj numer przyktadowy)
Oznaczenie daty produkcji wyrobu medycznego.
(tutaj rok i miesigc przyktadowe)
2018-12

,Jwaga, przestrzega¢ wskazowek zawartych
w zatgczonym dokumencie” wzgl.
.Przestrzegac instrukcji obstugi”.

MCC-NM-BA-pl-1832 6
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@ .Przestrzegac instrukcji obstugi”.

&
| 1 \ ,Przestrzegac instrukcji obstugi”.
Oznaczenie producenta wyrobu medycznego wraz
z adresem.

Kern & Sohn GmbH
D-72336 Balingen, Germany
www.kern-sohn.com

,Urzadzenie elektromedyczne”
ﬂ z czescig uzytkowa typu B.

Urzadzenie klasy ochrony Il

Zuzyte urzadzenia nie sg odpadami komunalnymi!

Mozna je oddawac w punktach zbiorki odpadéw

. komunalnych.
@—CO—@ Dane dotyczace napigcia zasilajgcego wagi ze
12 VDC/500 mA wskazaniem biegunowosci.
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Wagi krzesetkowej nie wolno uzywac do transportu
ludzi i przedmiotéw!

Nie stawac¢ na podnézkach ani przy wchodzeniu na
wage, ani przy schodzeniu z wagi krzesetkowej!

Po przetransportowaniu wagi do pacjenta, przed
rozpoczeciem procesu wazenia wage nalezy
wypoziomowac.

Zasilanie sieciowe

Plomba KERN SEAL

Napiecie zasilajgce pradu statego

Informacja

Przed uzyciem wypoziomowac¢ wage



3 Przeglad urzadzenia

900

Siedzisko

Libelka (poziomnica)

Wyswietlacz

Uchwyty

Hamulec postojowy

Przetgcznik adiustacji

Gniazdo zasilacza sieciowego
Gniazdo przewodu potgczeniowego
~Wyswietlacz — krzesto”

Zasobnik akumulatora

ONoGA~WNE

©
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Szczegbly:

Torba na wyposazenie

MCC-NM-BA-pl-1832

Hamulec postojowy zamkniety

4
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Odchylane podtokietniki
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3.1 Przeglad wskazan

1 MOMOOOOOOMOOOMTOTTOONIT 23

W1 W2 DRINK PT BMI HOLD

-68RA8A:

== M1 M2 M3 M4

NET
GROSS
Wskaznik Nazwa Opis
GROSS Wskaznik masy brutto Swieci przy wskazaniu masy brutto.
NET Wskaznik masy netto Swieci przy wskazaniu masy netto.
Swieci po wytarowaniu wagi.

ZERO Wskaznik wartoéci zerowej Jezeli na wadze, pomimo odcigzonego
siedziska, nie jest wyswietlana dokfadnie
warto$¢ zero, nacisngé przycisk . Po
krotkiej chwili oczekiwania waga zostanie
wyzerowana.

STABLE Wskaznik stabilizaciji Waga znajduje sie w stanie stabilnym.

Wskaznik masy ciata Jest wyswietlany przy aktywnej funkcji BMI.

BMI

(Body Mass Index)

HOLD Funkcja HOLD Jﬁz}d"wyswmtlany przy aktywnej funkcji
Swieci, gdy napiecie spadto ponize;

: okreslonego minimum.

o °

[ Symbol akumulatora SW|eC|,_ gdy, pojemnos¢ akumulatora
zostanie wkrétce wyczerpana.

Lz ¥ AL , -
Swieci, gdy akumulator jest catkowicie
natadowany.

MCC-NM-BA-pl-1832
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3.2 Przeglad klawiatury

Przycisk

ON

HOLD

82) B) (®

ﬂ

TARE

3 &)

13

Nazwa

Przycisk ON/OFF

Przycisk HOLD

Przycisk BMI

Przycisk funkcyjny

Przycisk zerowania

Przycisk TARE

Max 250 kg
Min 2 kg
e=0.1kg

Funkcja

Wigczanie/wytgczanie

Funkcja ,Hold”

Oznaczanie wskaznika masy ciata (Body
Mass Index)
W menu:
e Potwierdzenie wyboru
Przy wprowadzaniu w postaci liczbowej:
e Potwierdzenie wartosci liczbowej

W menu:

e Wywotanie menu
e  Wybér punktéw menu

Przy wprowadzaniu w postaci liczbowej:
e Zwiekszanie wartosci liczbowej

Zerowanie wagi (powrét do wskazania ,,0,0”)
Przy wprowadzaniu w postaci liczbowej:
¢ Zmiana potozenia punktu dziesietnego

Tarowanie wagi

MCC-NM-BA-pl-1832



3.3 Wymiary

‘ 447
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4 Wskazowki podstawowe (informacje ogolne)

Zgodnie z dyrektywg 2014/31/WE wagi muszg byc¢ legalizowane
do nastepujgcych celow zastosowania: artykut 1, ustep 4.
.0znaczanie masy w praktyce medycznej do wazenia pacjentow
w celu monitorowania, diagnozowania i leczenia.”

4.1 Przeznaczenie
Wskazanie » (Oznaczanie masy ciata w medycynie.
= Zastosowanie jako ,waga nieautomatyczna”, tzn. osobe
nalezy ostroznie posadzi¢ na $rodku siedziska. Wartos¢
masy mozna odczyta¢ po osiggnieciu stabilnej wartosci
wskazania.

Przeciwwskazanie = Brak znanych przeciwwskazan.

4.2 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Wagi te stuzg do oznaczania masy osob w pozycji siedzgcej w pomieszczeniach
przeznaczonych do wykonywania czynnosci medycznych. Wagi sg przeznaczone do
rozpoznawania, profilaktyki i monitorowania choréb.

Wazong osobe nalezy ostroznie posadzi¢ na srodku siedziska i pozostawi¢ siedzgcg
spokojnie.

Wartos¢ wazenia mozna odczyta¢ po jej ustabilizowaniu.
Wagi sg zaprojektowane do eksploatacji ciggte;.

Wag mozna uzywacC wylgcznie do wazenia osob mogacych
usiedzie¢ spokojnie.

Przed kazdym uzyciem wag osoba uprawniona musi sprawdzic ich prawidtowy stan.

15 MCC-NM-BA-pl-1832




= Wagi krzesetkowej nie wolno uzywac do transportu ludzi i przedmiotow!

» Dopdki wazona osoba znajduje sie na wadze krzesetkowej, hamulce przy kotach
muszg by¢ bezwzglednie zablokowane.

» Podtokietniki wagi krzesetkowej stuzg tylko do opierania przedramion, a nie do
podpierania.

» Przy schodzeniu i siadaniu osoba przeszkolona powinna ztozy¢ (podniesc)
podtokietniki i pomdc wazonej osobie.

» Wage krzesetkowg zawsze ustawiac na ptaskiej, rownej powierzchni.

» Nie stawac¢ na podndzkach ani przy wchodzeniu na wage, ani przy schodzeniu z
wagi krzesetkowej!

4.3 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie uzywac wag do wazenia dynamicznego.

Nie poddawac siedziska dziataniu diugotrwatego obcigzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie mechanizmu pomiarowego.

Bezwzglednie unika¢ uderzen iprzecigzen siedziska ponad podane obcigzenie
maksymalne (Max), odejmujgc juz wystepujgce obcigzenie targ. Mogtoby to
doprowadzi¢ do uszkodzenia wag.

Nigdy nie uzytkowa¢ wag w pomieszczeniach zagrozonych wybuchem. Wykonanie
seryjne nie jest wykonaniem przeciwwybuchowym. Palna mieszanina moze
powstawacC rowniez ze srodkdw anestezjologicznych zawierajgcych tlen lub gaz
rozweselajgcy (podtlenek azotu).

Nie wolno wprowadza¢ zmian konstrukcyjnych w wagach. Moze to spowodowac
wyswietlanie btednych wynikow wazenia, naruszenie technicznych warunkéw
bezpieczenstwa, jak rowniez doprowadzi¢ do zniszczenia wag.

Wagi nalezy eksploatowac¢ tylko zgodnie z opisanymi wytycznymi. Inne zakresy
uzytkowania/obszary zastosowania wymagajg pisemnej zgody firmy KERN.

4.4 Gwarancja
Gwarancja wygasa w przypadku:

nieprzestrzegania naszych wytycznych zawartych w instrukcji obstugi;
uzytkowania niezgodnego z opisanymi zastosowaniami;

wprowadzania modyfikacji lub otwierania urzgdzenia;

mechanicznego uszkodzenia i uszkodzenia w wyniku dziatania mediow, cieczy;
naturalnego zuzycia;

nieprawidtowego ustawienia lub niewtasciwej instalacji elektrycznej;
przecigzenia mechanizmu pomiarowego,

dopuszczenia do spadniecia wag.

MCC-NM-BA-pl-1832 16




4.5 Nadzér nad srodkami kontrolnymi

W ramach systemu zapewnienia jakosci nalezy w regularnych odstepach czasu
sprawdza¢ techniczne wiasnosci pomiarowe wag oraz ewentualnie dostepnego
odwaznika wzorcowego. W tym celu odpowiedzialny uzytkownik powinien okresli¢
odpowiedni cykl, jak rowniez rodzaj i zakres takiej kontroli. Informacje dotyczace
nadzoru nad srodkami kontrolnymi, jakimi sg wagi oraz niezbedne odwazniki
wzorcowe, sg dostepne na stronie domowej firmy KERN (www.kern-sohn.com).
Odwazniki wzorcowe oraz wagi mozna szybko itanio podda¢ wzorcowaniu
(skalibrowac) w akredytowanym przez DKD (Deutsche Kalibrierdienst) laboratorium
wzorcujgcym firmy KERN (przywrocenie do normy obowigzujgcej w danym kraju).

5 Podstawowe wskazéwki bezpieczenstwa

5.1 Przestrzeganie wskazowek zawartych w instrukcji obstugi

= Przed ustawieniem iuruchomieniem urzadzenia

nalezy dokfadnie przeczyta¢ niniejszg instrukcje ™
obstugi, nawet wtedy, gdy majg juz Panstwo i |

doswiadczenie z wagami firmy KERN.

5.2 Przeszkolenie personelu

W celu zapewnienia witasciwego uzytkowania ikonserwacji wyrobu personel
medyczny powinien zapoznac sie z instrukcjg obstugi i jej przestrzegac.

5.3 Unikanie kontaminacji (skazenia)

W celu unikniecia skazenia krzyzowego (mikozy, ...) siedzisko nalezy regularnie
czyscic.

Zalecenie: po kazdym wazeniu, ktére mogtoby pocigga¢ za sobg potencjalne
skazenie (np. przy wazeniach z bezposrednim kontaktem ze skorg).

17 MCC-NM-BA-pl-1832
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5.4 Wiasciwe uzytkowanie

° 'y Wagi krzesetkowej nie wolno uzywac do
ﬁ m transportu ludzi lub przedmiotéw!

e Wochodzi¢ na wage krzesetkowg i schodzi¢ z niej tylko w obecnosci wykwalifi-
kowanej osoby (patrz rozdz. 5.2).

e Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wage pod katem uszkodzen.
e Konserwacja i legalizacja ponowna

Wage krzesetkowg nalezy konserwowac i poddawacé legalizacji ponownej w
regularnych odstepach czasu (patrz rozdz. 12.4).

MCC-NM-BA-pl-1832 18



6 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

6.1 Informacje ogdlne

W czasie instalacji iuzytkowania elektrycznych wagi krzesetkowej
MCC-NM nalezy podjg¢ szczegolne srodki ostroznosci zgodne z nizej
podanymi informacjami dotyczgcymi kompatybilnosci
elektromagnetycznej.

Parametry urzadzenia odpowiadajg wartosciom granicznym dla elektrycznego
urzgdzenia medycznego grupy 1, klasa B (wg normy EN 60601-1-2).

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna (EMC) oznacza zdolno$¢ danego urzgdzenia
do niezawodnego funkcjonowania w jego Srodowisku elektromagnetycznym bez
jednoczesnego emitowania do tego s$rodowiska niedozwolonych zakitocenh
elektromagnetycznych. Zakiécenia takie mogg by¢ przenoszone przede wszystkim
przez przewody przytgczeniowe lub powietrze.

Niedopuszczalne zakiécenia pochodzgce ze s$rodowiska mogg doprowadzi¢ do
btednych wskazan, niedoktadnych wartosci pomiarowych lub nieprawidtowego
zachowania wagi krzesetkowej MCC-NM. Analogicznie w pewnych okoliczno$ciach
waga krzesetkowa MCC-NM moze powodowac takie same zakitdécenia w innych
urzgdzeniach. W celu usuniecia probleméw zaleca sie podjecie jednego lub kliku
Z nizej wymienionych dziatan:

Zmieni¢ ustawienie lub odstep urzadzenia wzgledem zrédta zakiécen.
Ustawi¢ wzgl. uzytkowac¢ wage krzesetkowg MCC-NM w innym miejscu.
Podtaczy¢ wage krzesetkowg MCC-NM do innego zrodta pradu.

W razie dalszych pytan skontaktowac sie z naszym serwisem.

Nieuprawnione modyfikacje albo rozbudowy urzgdzenia wzgl. uzycie niezalecanych
akcesoriow (np. zasilacza sieciowego lub przewodéw potgczeniowych) mogg
powodowac zakitdcenia. Producent nie ponosi za nie odpowiedzialnosci. Ponadto
takie modyfikacje mogg doprowadzi¢ do utraty uprawnien do uzytkowania
urzgdzenia.

Zakitocenia wagi krzesetkowej MCC-NM mogg powodowac
urzgdzenia wysytajgce sygnaty wysokiej czestotliwosci (telefony
komorkowe, nadajniki radiowe, radioodbiorniki). Dlatego nie nalezy
ich uzywac¢ w poblizu wagi krzesetkowej MCC-NM. W rozdziale O
podano informacje dotyczace zalecanych odstepow minimalnych.
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6.2 Emisje elektromagnetyczne

Wytyczne i deklaracja producenta

— emisje zaklécen elektromagnetycznych

Waga krzesetkowa MCC-NM jest przeznaczona do pracy w jednym z nizej wymienionych srodowisk
elektromagnetycznych. Klient lub uzytkownik wagi krzesetkowej MCC-NM powinien zapewnié, ze
bedzie ona pracowata w tego rodzaju Srodowisku.

Pomiary emisji zaktécen

Zgodnosé

Srodowisko elektromagnetyczne
— wytyczne

Emisje wysokiej czestotliwosci

wg normy CISPR 11/EN 55011

Grupa 1

Waga krzesetkowa MCC-NM
wykorzystuje energie wysokiej
czestotliwodci wytgcznie na potrzeby
swoich funkcji wewnetrznych. Dlatego
jej emisja wysokiej czestotliwosci jest
bardzo niska, co czyni
nieprawdopodobnym  wystepowanie
zakidcen w sgsiednich urzgdzeniach
elektronicznych.

Emisje wysokiej czestotliwosci

wg normy CISPR 11/EN 55011

Klasa B

Emisje sktadowych harmonicznych

wg normy IEC 61000-3-2

Klasa A

Emisje wynikajgce z wahan
napiecia/migotania

wg normy IEC 61000-3-3

Zgodne

Waga krzesetkowa MCC-NM jest
przeznaczona do uzytku we
wszystkich instytucjach, wigcznie ze
zlokalizowanymi w strefie mieszkalnej
i takimi, ktére sa podtgczone
bezposrednio do publicznej sieci
zasilajgcej, z ktorej sg zasilane takze
budynki przeznaczone do celow
mieszkalnych.

Wagi krzesetkowej MCC-NM nie mozna uzywacC w bezposredniej bliskosci innych
urzgdzen lub ustawionych w stos z innymi urzgdzeniami. Gdy tego rodzaju praca jest
wymagana, wéwczas wage krzesetkowg MCC-NM nalezy obserwowac, sprawdzajgc
jej zgodng z przeznaczeniem prace w takim ustawieniu.

MCC-NM-BA-pl-1832
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6.3 Odpornos¢ na zakiocenia elektromagnetyczne

Wytyczne i deklaracja producenta
— odpornos¢ na zakldcenia elektromagnetyczne

Waga krzesetkowa MCC-NM jest przeznaczona do pracy w jednym z nizej wymienionych srodowisk
elektromagnetycznych. Klient lub uzytkownik wagi krzesetkowej MCC-NM powinien zapewni¢, ze
bedzie ona pracowata w tego rodzaju srodowisku.

Badania odpornosci Poziom probierczy Zgodnosé Srodowisko
na zaklécenia wg normy IEC 60601 elektromagnetyczne
—_— Wytyczne
Wytadowanie 16 kV, +6 kV Poditogi powinny by¢ wykonane
elektrostatyczne (ESD) wytadowanie kontaktowe zdrewna lub betonu Ilub pokryte
+8 kV ptytkami ceramicznymi. Jezeli podtoga
wg normy IEC 61000-4-2 +8 kV, wykonana jest Z materiatu
wytadowanie w powietrzu syntetycznego, wzgledna wilgotnosc
powietrza powinna wynosi¢ co
najmniej 30%.
Szybkie przejsciowe +2 kV, +2 kV Jakos¢ napiecia zasilajgcego powinna
zaburzenia elektryczne/ dla przewodow sieciowych odpowiada¢ typowemu $rodowisku
sygnaty synchronizacji +1 kV handlowemu lub szpitalnemu.
koloru +1 kV,
dla przewodoéw wejsciowych
wg normy IEC 61000-4-4 i wyjsciowych
Napiecia udarowe/udary +1 kV, napiecie +1 kv Jakos¢ napiecia zasilajgcego powinna
przewdd zewnetrzny — przewod odpowiada¢ typowemu $rodowisku
wg normy IEC 61000-4-5 zewnetrzny handlowemu lub szpitalnemu.
Nie dotyczy
+2 kV, napiecie
przewdd zewnetrzny — ziemia
Zapady napiecia, krotkie <5% U, Spetnienie Jakos$¢ napigcia zasilajgcego powinna
przerwy lub wahania (> 95% redukciji U;) wymagan dla odpowiada¢ typowemu $rodowisku
napiecia zasilajgcego dla 1/2 okresu wszystkich handlowemu lub szpitalnemu. Jezeli
wymaganych uzytkownik urzgdzenia medycznego
wg normy IEC 61000-4-11 40% Uy warunkow. wymaga kontynuacji dziatania takze

(> 60% redukcji Uy)
dla 5 okreséw

Kontrolowane

po wystgpieniu zanikow zasilania
elektrycznego, zalecamy zasilenie
wagi krzesetkowej MCC-NM za

70% Uy wylgczenie. pomoca zasilacza bezprzerwowego

(> 30% redukcji Uy) Powr6t do lub akumulatora.

dla 25 okreséow sytuacji bez

zagrozenia po

<5% Uy interwencji

(> 95% redukcji Uy) uzytkownika.

dla5s
Pole magnetyczne 3 Alm 3 A/m Pola magnetyczne o czestotliwosci
o czestotliwosci sieciowej powinny odpowiadac¢
napiecia zasilajgcego 50/60 Hz wartosciom typowym, jakich nalezy

(50/60 Hz)

wg normy IEC 61000-4-8

przestrzega¢ w srodowisku
handlowym i szpitalnym.

UWAGA:

Ur o0znacza napiecie przemienne sieci przed zastosowaniem poziomu probierczego.

21

MCC-NM-BA-pl-1832




Wytyczne i deklaracja producenta

— odpornos¢ na zakldcenia elektromagnetyczne

Waga krzesetkowa MCC-NM jest przeznaczona do pracy w jednym z nizej wymienionych srodowisk
elektromagnetycznych. Klient lub uzytkownik wagi krzesetkowej MCC-NM powinien zapewni¢, ze

bedzie ona pracowata w tego rodzaju srodowisku.

Badania odpornosci Poziom probierczy Zgodnosé Srodowisko
na zaklécenia wg normy IEC 60601 elektromagnetyczne
— wytyczne
Przewodzone zaburzenia 3 Vs 3V Przeno$nych i mobilnych urzadzen
wysokiej czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz radiowych nie powinno sie uzywac¢
przy urzgdzeniu medycznym, wraz
wg normy IEC 61000-4-6 z jego przewodami, w odlegtosci
mniejszej niz odstep ochronny
Emitowane zaburzenia 3 Vs 3Vv/m obliczony wedtug odpowiedniego

wysokiej czestotliwosci

wg normy IEC 61000-4-3

od 80 MHz do 2,5 GHz

réwnania dla czestotliwosci roboczej
nadajnika.

Zalecany odstep ochronny:
d=12VP

d=12/P
dla czestotliwosci
od 80 MHz do 800 MHz

d=23JP
dla czestotliwosci
od 800 MHz do 2,5 GHz

gdzie ,P” oznacza moc znamionowg
nadajnika w watach (W) zgodng

z danymi producenta nadajnika, a ,d”
oznacza zalecany odstep ochronny
w metrach (m).

Natezenie pola stacjonarnych
nadajnikéw radiowych dla wszystkich
czestotliwosci zgodnie z pomiarem
wykonanym lokalnie® powinno bg/(:
mniejsze niz poziom zgodnosci.

W otoczeniu urzadzen oznaczonych
ponizszym znakiem jest mozliwe
wystgpienie zaktécen.

UWAGA 1: Przy czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.
UWAGA 2: Wytyczne te mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich przypadkach.
Na rozprzestrzenianie sie zaburzen elektromagnetycznych majg wplyw: absorpcja

i odbicia budynku, przedmioty oraz ludzie.

Nie mozna teoretycznie wczesniej w dokfadny sposob okreslic natezenia pola nadajnikéw
stacjonarnych, np. stacji bazowych radiotelefonéw i mobilnych radiostacji lgdowych, radiostacji
amatorskich, nadajnikéw radiowych o czestotliwosci AM i FM oraz nadajnikéw telewizyjnych. Aby
uzyska¢ doktadne informacje dotyczace $rodowiska elektromagnetycznego nadajnikow
stacjonarnych, nalezy przestudiowac zjawiska wystepujgce w danej lokalizacji. Jezeli zmierzone
natezenie pola w danym miejscu uzytkowania przekracza wyzej podane poziomy zgodnosci, wage
krzesetkowg MCC-NM nalezy obserwowa¢ w celu upewnienia sie o jej zgodnym z przeznaczeniem
dziataniu. W razie zaobserwowania nietypowych parametréw funkcjonalnych moze byé konieczne
podjecie dodatkowych dziatah, np. zmiana ustawienia lub lokalizacji urzadzenia medycznego.

Przy zakresie czestotliwosci od 150 kHz do 80 MHz natezenie pola nie powinno przekraczac
3 V/m.
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6.3.1 Zasadnicze parametry funkcjonalne

Waga krzesetkowa MCC-NM nie spetnia Zadnych zasadniczych
parametréw funkcjonalnych okreslonych w normie IEC 60601-1. System
moze by¢ zaktdcony przez inne urzgdzenia takze wtedy, gdy urzgdzenia te
spetniajg wymagania dotyczace emisji zgodne z normg CISPR.

6.4 Odstepy minimalne

Zalecane odstepy ochronne pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami
telekomunikacyjnymi wysokiej czestotliwosci a urzadzeniem medycznym

Waga krzesetkowa MCC-NM jest przeznaczona do pracy w srodowisku elektromagnetycznym
o kontrolowanych zaburzeniach wysokiej czestotliwosci. Klient lub uzytkownik wagi krzesetkowej
MCC-NM moze unikngé zaktocenh elektromagnetycznych poprzez zachowanie minimalnego odstepu
pomiedzy przenosnymi i mobilnymi urzadzeniami telekomunikacyjnymi (nadajnikami) wysokiej
czestotliwosci a wagg krzesetkowg MCC-NM — uzaleznionego od mocy wyjsciowej urzgdzenia
komunikacyjnego, patrz nizej.

Moc znamionowa Odstep ochronny,
nadajnika w zaleznosci od czestotliwosci roboczej nadajnika
W m
od 150 kHz do 80 MHz od 80 MHz do 800 MHz | od 800 MHz do 2,5 GHz
d=12VP d=12VP d=23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,20 1,20 2,30

10 3,80 3,80 7,30

100 12,00 12,00 23,00

W przypadku nadajnikdw, ktérych maksymalna moc znamionowa nie zostata uwzgledniona
w powyzszej tabeli zalecany odstep ochronny ,,d” w metrach (m) mozna okresli¢ przy uzyciu réwnania
podanego w odpowiedniej kolumnie, przy czym ,P” oznacza maksymalng moc znamionowg nadajnika
w watach (W) zgodng z danymi producenta nadajnika.

UWAGA 1: Przy czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz obowigzuje wyzszy zakres czestotliwosci.

UWAGA 2: Wytyczne te mogag nie mie¢ zastosowania we wszystkich przypadkach.
Na rozprzestrzenianie sie zaburzen elekiromagnetycznych majg wptyw: absorpcja
i odbicia budynku, przedmioty oraz ludzie.
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7 Transport i skladowanie

7.1 Kontrola przy odbiorze

Niezwtocznie po otrzymaniu paczki nalezy sprawdzi¢, czy nie posiada ona
ewentualnych widocznych uszkodzen zewnetrznych — to samo dotyczy urzadzenia
po jego rozpakowaniu.

7.2 Opakowanie/transport zwrotny

=

=

Wszystkie czesci oryginalnego opakowania nalezy zachowac¢ na
wypadek ewentualnego transportu zwrotnego.

Do transportu zwrotnego nalezy uzywaé tylko oryginalnego
opakowania.

Przed wysylkg nalezy odtgczy¢ wszystkie podtgczone przewody
oraz luzne/ruchome czesci.

Nalezy ponownie zamontowaé zabezpieczenia transportowe, jezeli
takie wystepuja.

Zabezpieczy¢  wszystkie elementy przed zeslizgnieciem
I uszkodzeniem.
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8 Rozpakowanie, ustawianie i uruchamianie

8.1 Miejsce ustawienia, miejsce eksploatacji

Wagi zostaty skonstruowane wtaki sposob, aby w normalnych warunkach
eksploatacyjnych zapewniaty uzyskiwanie wiarygodnych wynikow wazenia. Wybor
prawidtowej lokalizacji wagi zapewnia jej doktadng i szybkag prace.

W miejscu ustawienia nalezy przestrzegaé¢ nastepujacych zasad:
» Wage ustawiac na stabilnej, ptaskiej powierzchni.

= Unika¢ ekstremalnych temperatur, jak rowniez wahan temperatury, wystepujgcych
np. przy ustawieniu obok grzejnika lub w miejscu narazonym na bezposrednie
dziatanie promieniowania stonecznego.

» Zabezpieczy¢ wage przed bezposrednim  oddziatywaniem  przeciggu
wystepujgcego przy otwartych oknach i drzwiach.

» Unika¢ wstrzgséw podczas wazenia.
= Zabezpieczy¢ wage przed wysokg wilgotnoscig powietrza, oparami i pytem.

= Nie wystawiaé urzgdzenia na dlugotrwate dziatanie silnej wilgoci. Niepozgdane
obroszenie (kondensacja na urzgdzeniu wilgoci zawartej w powietrzu) moze
wystgpi¢, gdy zimne urzgdzenie zostanie umieszczone w znacznie cieplejszym
otoczeniu. W takim przypadku odtgczone od sieci urzgdzenie nalezy poddac ok.
2-godzinnej aklimatyzacji w temperaturze otoczenia.

» Unikac statycznego natadowania wagi i wazonych osob.
» Unika¢ kontaktu z woda.

W przypadku wystepowania po6l elektromagnetycznych (np. od telefonow
komérkowych lub urzgdzen radiowych), tadunkéw statycznych, jak réwniez
niestabilnego zasilania elektrycznego mozliwe sg duze odchyiki wskazan (btedne
wyniki wazenia). Nalezy wowczas zmienic lokalizacje.

8.2 Rozpakowanie

Ostroznie wyjgC z opakowania poszczegolne czesci wagi lub kompletng wage
i ustawi¢ w przewidzianym dla niej miejscu pracy. W przypadku stosowania zasilacza
sieciowego przewod zasilajgcy nie moze stwarza¢ niebezpieczenstwa potkniecia.

8.3 Zakres dostawy

= Waga

» |nstrukcja obstugi

» Zasilacz sieciowy (zgodny z normg EN 60601-1)
» Torba na wyposazenie
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8.4 Ustawianie wagi krzesetkowej

i = Ustawi¢ wage na ptaskiej powierzchni.

= Sprawdzi¢, czy pecherzyk powietrza w libelce (poziomnicy) znajduje sie
W zaznaczonym obszarze.

= Jezeli pecherzyk powietrza w libelce (poziomnicy) nie znajduje sie w
zalecanym obszarze, uzywajac nozek regulacyjnych, wypoziomowac
wage w sposob opisany w rozdz. 8.4.1:

= Regularnie sprawdzac¢ wypoziomowanie.
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8.4.1 Poziomowanie
Poziomowanie moze by¢ wykonywane wylacznie przez specjaliste
posiadajgcego gruntowng wiedze w zakresie obchodzenia sie z wagami.

= Ustawi¢ wage na ptaskiej powierzchni.
= Zablokowa¢ hamulce.

= Wkreci¢/wykreci¢ koto (1), aby pecherzyk powietrza w libelce
(poziomnicy) znalazt sie wewnagtrz czarnego okregu.

i:i = Dokreci¢ nakretki zabezpieczajgce (2) catkowicie do gory.
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Zablokowac przednie kotka wozka za pomocg nozek regulacyjnych.
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8.5 Zasilanie sieciowe

Gniazdo zasilacza sieciowego

Zasilanie elektryczne jest realizowane przy uzyciu zewnetrznego zasilacza
sieciowego. Nadrukowana wartos¢ napiecia musi by¢ zgodna z napieciem lokalnym.

Nalezy stosowac wytgcznie dopuszczone, oryginalne zasilacze sieciowe firmy KERN
zgodne z normg EN 60601-1.
Gniazdo zasilania sieciowego jest oznaczone matg naklejkg z boku wys$wietlacza:

T

Jezeli waga jest podtgczona do napiecia sieciowego, swieci dioda LED.
Wskaznik LED informuje o stanie natadowania akumulatora.

zielony: Akumulator jest w petni natadowany
niebieski:  Akumulator jest tadowany

29 MCC-NM-BA-pl-1832



8.5.1 Linka zabezpieczajgca
Linka zabezpieczajgca do redukcji naciggu przewodu sieciowego.

Zastosowanie:
Montaz w celu zredukowania naciggu pomiedzy przewodem sieciowym (zasilaczem
sieciowym) a wyswietlaczem.

8.6 Praca z zasilaniem akumulatorowym

Otworzy¢ pokrywe zasobnika akumulatora (1) na spodzie wyswietlacza i podtgczy¢
akumulator.
Przed pierwszym uzyciem akumulator nalezy tadowac przez co najmniej 12 godzin.

Wyswietlenie na wskazniku masy symbolu "=.2i oznacza, ze pojemnosé
akumulatora zostanie wkrétce wyczerpana. Waga moze jeszcze pracowacé przez
kilka minut, nastepnie zostanie automatycznie wytgczona w celu oszczedzania
akumulatora. Akumulator nalezy natadowac.

QDCIE Napiecie spadto ponizej okreslonego minimum
g D-H Pojemnos$¢ akumulatora zostanie wkrétce wyczerpana

cmwam] Akumulator jest w petni natadowany

Jezeli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, wyjg¢ akumulator i przechowac
go oddzielnie. Wyptywajgcy elektrolit mogtby spowodowac uszkodzenie wagi.
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8.7 Praca z zasilaniem bateryjnym

Alternatywnie do pracy z zasilaniem akumulatorowym istnieje mozliwos¢ pracy wagi
z zasilaniem bateryjnym (6 baterii typu AA).

OtworzyC pokrywe zasobnika baterii (1) na spodzie wyswietlacza i wtozy¢ baterie
w sposOb pokazany ponizej. Ponownie zablokowa¢ pokrywe zasobnika baterii. Po

wyczerpaniu baterii na wyswietlaczu wagi zostanie wyswietlony symbol @
Baterie nalezy wymieni¢. W celu oszczedzania baterii waga jest wylgczana
automatycznie (patrz rozdz. 11.6 ,Funkcja Auto Off”).

g1} Pojemnos¢ baterii wyczerpana
f_am] Pojemnos¢ baterii zostanie wkrotce wyczerpana

B .-H Baterie sg w petni natadowane

31 MCC-NM-BA-pl-1832



Wkitadanie baterii:

Zdja¢ pokrywe zasobnika baterii. Y - - = L 3
. @

Podtaczy¢ uchwyt na baterie do styku
obudowy wsposéb pokazany na
rysunku.

Wtozy¢ uchwyt na baterie.

Wiozy¢ baterie do zasobnika baterii
i zablokowa¢  pokrywe  zasobnika
baterii.

8.8 Pierwsze uruchomienie

Aby uzyskiwa¢ dokfadne wyniki wazenia za pomocg wag elektronicznych, nalezy
zapewni¢ wagom uzyskanie odpowiedniej temperatury roboczej (patrz ,Czas
nagrzewania”, rozdz. 1). W czasie nagrzewania wagi muszg by¢ podtgczone do
zasilania elektrycznego i wkgczone (zasilanie sieciowe lub bateryjne).

Doktadno$¢ wagi zalezy od lokalnego przyspieszenia ziemskiego.
Wartosc¢ przyspieszenia ziemskiego jest podana na tabliczce znamionowej.
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9 Praca

Po przetransportowaniu wagi do pacjenta, przed rozpoczeciem procesu wazenia
wage nalezy wypoziomowag, patrz rysunek ponizej.

1 2 e [

Wchodzi¢ na wage krzesetkowg i schodzi¢ z niej tylko w obecnosci wykwalifikowanej
osoby (patrz rozdz. 4.2).

9.1 Wazenie

STABLE
ZERO =1 1"

1 } , . ,
GROSS .| = WigczyC wage, naciskajac przycisk .

Zostanie przeprowadzony test segmentéw wagi.
Waga jest gotowa do wazenia zaraz po wyswietleniu
wskazania masy ,0,0 kg”.

1 = Przycisk \L&J umozliwia, wrazie potrzeby iw kazdej chwili,

wyzerowanie wagi.

Posadzi¢ osobe na $rodku wagi.

Roztozy¢ (opusci¢) podndzki i podtokietniki. Oprze¢ obie stopy

wazonej osoby na podndézkach.

= Potozy¢ przedramiona wazonej osoby na podtokietnikach.

= Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji O nastepnie
odczyta¢ wynik wazenia.

= Po zakonczeniu wazenia ponownie ztozy¢ (podniesc)

podnozki i podtokietniki.

44

® = Jezeli osoba jest ciezsza niz maksymalny zakres wazenia, na
1 wyswietlaczu zostanie wysSwietlone wskazanie ,OL” (=
przecigzenie).
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9.2 Tarowanie

Mase wtasng dowolnego obcigzenia wstepnego wykorzystywanego do wazenia
mozna wytarowaé, naciskajgc przycisk, dzieki czemu podczas kolejnych procesow
wazenia wyswietlana bedzie rzeczywista masa wazonej osoby.

STABLE

M S } = Potozy¢ przedmiot (np. recznik lub podktadke) na siedzisku.

GROSS L' .':
(przyktad)
T = Nacisng¢ przycisk , zostanie wysSwietlone wskazanie
-, mr zerowe
’.’ NET kg )

= Na dole, po lewej stronie zostanie wyswietlony wskaznik
~NET”.

._ l_l ﬁ : } = Posadzi¢ osobe na srodku siedziska.
B > Poczekac¢ na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”,
(przyktad) nastepnie odczyta¢ wynik wazenia.

FTABLE

NET

= Jezeli waga jest nieobcigzona, zapamietana wartos¢ tary
PY zostanie wyswietlona z ujemnym znakiem warto$ci.
1 = W celu skasowania zapamietanej wartosci tary odcigzy¢ wage

i i ; . TARE
I nacisngc¢ przycisk
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9.3 Funkcja , Hold”

Waga posiada zintegrowang funkcje wstrzymywania (wyznaczanie wartosci sredniej).
Umozliwia to doktadne wazenie osoby, chociaz nie siedzi ona spokojne na siedzisku.

STABLE
ZERD

= Wiaczy¢ wage, naciskajac przycisk \222J.
Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”.

i HOLD
LT R = Nacisng¢ przycisk , ha wyswietlaczu zostanie
""" wyswietlone wskazanie ,---------" i symbol ,HOLD".

= Posadzi¢ osobe na srodku siedziska.

= Po chwili zostanie wyswietlony wskaznik stabilizac;ji
~STABLE”, a warto§¢ masy ciata osoby zostanie wyswietlona
I ,Zamrozona”.

STABLE  HOLD
ZERD -
S0

(przyktad)

Po odcigzeniu wagi wartoS¢ masy bedzie wyswietlana
jeszcze przez ok. 10 sekund, nastepnie waga zostanie
automatycznie przetgczona w tryb wazenia.

Symbol ,HOLD” zgasnie.

STABLE
ZERD

M r
U.ng

® Wyznaczenie wartosci sredniej nie jest mozliwe przy zbyt duzej

I ruchliwosci.

9.4 Wyswietlanie drugiego miejsca po przecinku (wartos¢ nielegalizowana)
W czasie wyswietlania wartosci masy nacisngc i przez ok. 2 s przytrzymac wcisniety

TARE

przycisk . Na ok. 5 s zostanie wyswietlone drugie miejsce po przecinku.
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9.6 Oznaczanie wskaznika masy ciata (Body Mass Index)

Warunkiem obliczenia wskaznika BMI jest podanie wzrostu danej osoby. Powinien
by¢ on znany.

STABLE
<ERU i~ 1M
GROSS kg

STABLE o

CC
sess OO, _’KJ

Wiaczy¢ wage, naciskajgc przycisk \2J.

Ustawi¢ osobe na srodku siedziska.

\ [/ = Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE".
{190
/1N = Nacisnaé przycisk .

Zostanie wyswietlony ostatnio wprowadzony wzrost, aktywna
pozycja miga.

I T4 0| = Wprowadzié wzrost za pomoca przyciskéw . i .

= Potwierdzi¢ wprowadzong wartosc¢, naciskajgc przycisk .
Od tego momentu waga znajduje sie w trybie BMI, jest

GTABLE | o1 wyswietlany symbol ,BMI”, wskazanie w ,kg” gasnie.

eh TLE . o o

1.0 | Zostanie wyswietlona oznaczona wartos¢ BMI.
A MM | = Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajac przycisk .
GROSS 0 g Symbol ,BMI” zgasnie, zostanie wyswietlone wskazanie
w kg
e Niezawodne oznaczenie wskaznika BMI jest mozliwe tylko przy wzroscie
() w zakresie od 100 cm do 200 cm i masie ciata > 10 kg.
1 e Przy niespokojnych wazeniach wskazanie mozna ustabilizowaé za pomocag
funkcji ,Hold”.

9.6.1 Klasyfikacja wartosci wskaznika BMI

Klasyfikacja masy ciata dorostych powyzej 18 lat na podstawie wskaznika BMI
wedtug WHO, 2000 EK IV oraz WHO 2004 (WHO: World Health Organization —
Swiatowa Organizacja Zdrowia).

Kategoria BMI Ryzyko schorzen
(kg/m?) towarzyszacych nadwadze

Niedowaga <18,5 niskie
Masa normalna 18,5-24,9 przecietne
Nadwaga =250

Przedotyto$¢ 25,0-29,9 lekko zwiekszone

| stopien otytosci 30,0-34,9 zwiekszone

Il stopien otytosci 35,0-39,9 wysokie

[l stopieh otytosci =240 bardzo wysokie

MCC-NM-BA-pl-1832

36



9.7 Funkcja automatycznego wytaczania ,,Auto Off”

Brak obstugi wyswietlacza lub powierzchni wazenia powoduje automatyczne
wylgczenie wagi po ustawionym czasie.

ggﬁﬁ%[ |-' '-'
GROSS g = W trybie wazenia nacisngc przycisk , zostanie
W wyswietlona pierwsza funkcja [F1 oFF].
FiloFF
— - = Nacisngc¢ przycisk \ &, zostanie wyswietlony ostatnio
DIL = l“:l zapamietany czas, np. [oFF 15].
(przyktad)
O ,': ,': _:,','_-,' = Tak czesto naciskaé przycisk , az zostanie wyswietlony
zadany czas, np. [oFF 30].
(przyktad)

[oFF O] Funkcja AuTo OFF nieaktywna
[oFF 3] System wagowy zostanie wytgczony po 3 minutach
[OoFF 5] System wagowy zostanie wytgczony po 5 minutach
[oFF 15] System wagowy zostanie wytgczony po 15 minutach
[oFF 30] System wagowy zostanie wytgczony po 30 minutach
{ [y L } o . :

Qi = ZapamietaC wybrany czas, naciskajgc przycisk \L&J,

zostanie wyswietlone wskazanie [F1 oFF].
7RO " ll‘llk } = Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk @
GROSS Jaa? KO

37
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9.8 Podswietlanie wyswietlacza

STABLE
ZERO

GROSS

Fc

bL on

= W trybie wazenia nacisng¢ przycisk . zostanie
wyswietlona pierwsza funkcja [F1 oFF].

= Tak czesto naciskaé przycisk , az zostanie wy$wietlone
wskazanie [F2 bk].

= Nacisng¢ przycisk . zostanie wyswietlone ostatnio
zapamietane ustawienie, np. [bL onl].

= Woybra¢ zgdane ustawienie, naciskajgc przycisk .

bL on

bL oFF

bL AU

Podswietlanie stale wigczone
Podswietlanie wytgczone

Automatyczne podswietlanie tylko po obcigzeniu powierzchni
wazenia lub nacisnieciu przycisku

STABLE
ZERO

GROSS

| } = Powrdci¢ do trybu wazenia, naciskajgc przycisk @

MCC-NM-BA-pl-1832

= Zapisa¢ wybrane ustawienie, naciskajgc przycisk ,
zostanie wyswietlone wskazanie [F2 bk].

38




10 Menu

W przypadku wag legalizowanych dostep do menu serwisowego
LCH?” jest zablokowany.

W celu usuniecia blokady dostepu nalezy zniszczy¢é plombe
i nacisngC przetgcznik adiustacji. Potozenie przetgcznika adiustacii,
patrz rozdz. 15.

Uwaga:

Po zniszczeniu plomby, a przed ponownym uzyciem systemu
wagowego w zastosowaniach wymagajgcych legalizacji, system
wagowy musi zosta¢ ponownie zalegalizowany przez uprawniong
jednostke notyfikowang i odpowiednio oznakowany poprzez
umieszczenie nowej plomby.

10.1 Nawigacja w menu

Wywotanie menu
= W trybie wazenia nacisngC przycisk \&®, zostanie
wyswietlona pierwsza funkcja [F1 oFF].

Wybor funkcji
= Naciskajgc przycisk \ &, wybrac kolejno
poszczegollne punkty menu.

Zmiana ustawien
= Potwierdzi¢ wybdr funkcji, naciskajgc przycisk \_&GJ.
Zostanie wyswietlone aktualne ustawienie.

= Wybra¢ Zzgdane ustawienie, naciska'iac przycisk
«

I potwierdzi¢, naciskajgc przycisk
przetgczona z powrotem do menu.

, waga zostanie

Opuszczanie menu/ _ _ (mne: .
powrot do trybu = Nacisng¢ przycisk , Wwaga zostanie przetgczona
wazenia z powrotem w tryb wazenia.
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10.2 Przeglad menu

Funkcja Ustawienia |Opis
F1 oFF oFF O* Automatyczne wytgczanie wytgczone
Automatyczne . .
wylgczanie oFF 3 Automatyczne wytgczanie po 3 minut
funkcja ,Auto Off" |oFF 5 Automatyczne wytgczanie po 5 minut
oFF 15 Automatyczne wytgczanie po 15 minut
oFF 30 Automatyczne wytgczanie po 30 minut
F2 bk bL on Podswietlanie wys$wietlacza wigczone
Podswietlanie
wyswietlacza bL oFF Podswietlanie wyswietlacza wytgczone
bL AU* Automatyczne wigczanie podswietlania wyswietlacza
w czasie obstugi wagi
F3 Str : .
Sledzenie tary Stron Sledzenie tary wigczone
W urzadzeniach
z dopuszczeniem .
typu funkcja jest Str oFF* Sledzenie tary wylgczone
zablokowana.
tCH Przy wskazaniu ,Pin” nacisng¢ przetgcznik adiustaciji.
Menu serwisowe |Pin (“me . (HOLD
Nastepnie kolejno nacisnaé przyciski \ ¥, I
P1 Spd 15*
Szybkos¢ wskazan 30
Nieudokumentowane
60
7,5
P2 CAL Adiustacja, patrz rozdz. 16.1
P3 Pro tri* Nieudokumentowane
CoUnt Nieudokumentowane
rESEt Przywracanie ustawien fabrycznych wagi
SEtGrA Nieudokumentowane

* Ustawienie fabryczne

MCC-NM-BA-pl-1832
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11 Komunikaty btedéw

Wskaznik Opis

[ E Y } Przekroczenie gornej granicy zakresu zerowego

(w czasie wigczania lub po nacisnieciu przycisku

e Materiat wazony znajduje sie na siedzisku
e Przecigzenie w czasie zerowania wagi
¢ Nieprawidtowy przebieg adiustacji
e Problem z ogniwem obcigznikowym
’ cC__C Wartos¢ poza zakresem przetwornika A/D
crro (analogowo/cyfrowego)

e Uszkodzone ogniwo obcigznikowe
e Uszkodzona elektronika

o=

9| Brak mozliwosci inicjacji punktu zerowego

e Uszkodzone/przecigzone ogniwo pomiarowe

e Przedmioty znajdujg sie na platformie/majg z nig kontakt
e Nieusuniete zabezpieczenie transportowe

e Uszkodzona ptyta gtdwna

W razie wystgpienia innych komunikatow btedow wytgczy¢ i ponownie wigczy¢ wage.
Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, skontaktowaé sie z producentem.
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12 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci, utylizacja

12.1 Czyszczenie

Przed rozpoczeciem wszystkich prac zwigzanych z konserwacja,
czyszczeniem i naprawg odtgczy¢ urzgdzenie od napiecia roboczego.

12.2 Czyszczenieldezynfekcja

Siedzisko i obudowe czysci¢ wytgcznie srodkiem czyszczgcym do uzytku domowego
lub dostepnym w handlu Srodkiem dezynfekcyjnym, np. 70% roztworem
izopropanolu. Zalecamy uzywanie $rodka dezynfekcyjnego przeznaczonego do
wykonywania dezynfekcji metodg wycierania powierzchni na mokro. Prosimy
przestrzega¢ wskazéwek producenta.

Nie uzywac polerujgcych lub agresywnych s$rodkéw czyszczacych, jak spirytus,
benzyna lub podobne, poniewaz mogg one uszkodzi¢ wysokiej jakosci powierzchnie.

W celu unikniecia skazenia krzyzowego (mikozy) nalezy przestrzegac nastepujgcych
termindw dezynfekcji:
e Siedzisko — przed ipo kazdym pomiarze z bezposrednim kontaktem ze
skora.
e W razie potrzeby:
0 wyswietlacz,
o klawiatura foliowa.

Nie spryskiwac urzgdzenia srodkiem dezynfekcyjnym.
Srodek dezynfekcyjny nie moze wnika¢ do wnetrza wagi.

Natychmiast usuwac zanieczyszczenia.

12.3 Sterylizacja
Sterylizacja urzadzenia jest niedozwolona.

12.4 Konserwacja, utrzymywanie w stanie sprawnosci

Urzadzenie moze byC¢ obstugiwane ikonserwowane tylko przez technikow
serwisowych przeszkolonych i autoryzowanych przez firme KERN.

Zalecamy regularng kontrole zgodno$ci z wymogami bezpieczenstwa technicznego
(STK).

Przed otwarciem wage nalezy odfgczy¢ od sieci.

12.5 Utylizacja

Utylizacje opakowania iurzadzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z prawem,
krajowym lub regionalnym, obowigzujgcym w miejscu eksploatacji urzadzenia.
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13 Pomoc w przypadku drobnych awarii

43

W przypadku zakiocen przebiegu programu wage nalezy na chwile wylgczyc.
Nastepnie proces wazenia nalezy rozpoczg¢ od nowa.

Zaklocenie:

Nie Swieci
wskaznik masy.

Wskazanie masy

ulega ciggtej zmianie.

Wynik wazenia jest
ewidentnie btedny.

Mozliwa przyczyna:

Waga nie jest wigczona.

Przerwane potgczenie Z siecig
(niepodtaczony/uszkodzony przewdd sieciowy).

Zanik napiecia sieciowego.

Nieprawidtowo wiozony lub roztadowany
akumulator.

Brak akumulatora.

Przecigg/ruchy powietrza.
Wibracje stotu/podtoza.

Siedzisko ma kontakt z ciatami obcymi lub jest
zatozone nieprawidtowo.

Pola elektromagnetyczne/tadunki statyczne (wybrac
inne miejsce ustawienia — jezeli to mozliwe,
wytgczy¢ urzgdzenie powodujgce zaktocenia).

Wskazanie wagi nie zostato wyzerowane.
Nieprawidtowa adiustacja.

Wystepujg silne wahania temperatury.
Nieréwno ustawiona waga.

Pola elektromagnetyczne/tadunki statyczne (wybrac
inne miejsce ustawienia — jezeli to mozliwe,
wytgczy¢ urzgdzenie powodujgce zaktocenia).

W razie wystgpienia innych komunikatow btedow wytgczyC¢ i ponownie wigczy¢
wage. Jezeli komunikat btedu wystepuje nadal, skontaktowac sie z producentem.
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14 Legalizacja

Informacje ogdlne;
Zgodnie z dyrektywg 2014/31/EU wagi muszg byC¢ legalizowane, jezeli sg
wykorzystywane w nastepujgcy sposob (zakres okreslony prawem):
a) w obrocie handlowym, gdy cena towaru jest okreslana poprzez jego wazenie;
b) przy wytwarzaniu lekéw w aptekach, jak rowniez przy analizach
w laboratoriach medycznych i farmaceutycznych;
c) do celow urzedowych;
d) przy produkcji opakowan gotowych.
e) oznaczaniu masy w praktyce medycznej do wazenia pacjentow w celu
monitorowania, diagnozowania i leczenia.
W razie watpliwosci nalezy zwrdcic sie do lokalnego Urzedu Miar.

Wskazowki dotyczace legalizacji:

Wagi oznaczone w danych technicznych jako nadajgce sie do legalizacji posiadajg
dopuszczenie typu obowigzujgce na terenie Unii Europejskiej. Jezeli waga ma byc¢
stosowana w opisanym wyzej obszarze wymagajgcym legalizacji, wowczas musi by¢
ona zalegalizowana, a jej legalizacja musi by¢ regularnie odnawiana.

Ponowna legalizacja wagi odbywa sie zgodnie z przepisami obowigzujgcymi
w danym kraju. Okres waznosci legalizacji, patrz rozdz. 15.1.

Nalezy przestrzegac przepiséw prawa obowigzujgcych w kraju uzytkowania!

o Legalizacja wagi bez plomb jest niewazna.

1 W przypadku wag z dopuszczeniem typu umieszczone plomby informujg
otym, ze waga moze by¢ otwierana ikonserwowana wytgcznie przez
przeszkolony iupowazniony personel specjalistyczny. Zniszczenie plomb
oznacza wygasniecie waznosci legalizacji. Nalezy przestrzegaé ustaw
i przepiséw krajowych. W Niemczech jest wymagana ponowna legalizacja.

Wagi nadajace si¢ do legalizacji nalezy wycofa¢ z eksploataciji, jezeli:

« Wynik wazenia wagi lezy poza granica dopuszczalnego btedu. Dlatego
wage nalezy regularnie obcigza¢ odwaznikiem wzorcowym o znanej masie
(ok. 1/3 obcigzenia Max) iwyswietlang warto§¢ porownywaé =z masg
WZOrcowa.

. Zostat przekroczony termin ponownej legalizacji.
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Potozenie przetacznika adiustacji i plomb

1. Plomba samoniszczgca
2. Ostona
3.  Przetacznik adiustaciji

14.1 Okres waznosci legalizacji (stan aktualny w Niemczech)

Wagi osobowe (w tym wagi krzesetkowe i wagi platformowe do
woOzkdw inwalidzkich) w szpitalach

4 lata

Wagi osobowe, jezeli ustawiane sg poza szpitalami (np.
w gabinetach lekarskich i domach opieki)

bezterminowo

Wagi niemowlece i mechaniczne wagi dla noworodkow

4 lata

Wagi tézkowe

2 lata

Wagi w stacjach dializ

bezterminowo

Do szpitali zalicza sie takze kliniki rehabilitacyjne i wydziaty zdrowia (4-letnia

waznos$¢ legalizaciji).

Szpitalami nie sg stacje dializ, domy opieki i gabinety lekarskie (wazno$¢ legalizaciji

bezterminowa).

(Dane na podstawie: ,Urzad legalizacyjny informuje, wagi w medycynie”).
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15 Adiustacja

Poniewaz wartos¢ przyspieszenia ziemskiego nie jest rowna w kazdym miejscu
Ziemi, kazdy wyswietlacz z podtgczong szalkg wagi nalezy dostosowa¢ — zgodnie
z zasadg wazenia wynikajgcg z podstaw fizyki — do przyspieszenia ziemskiego
panujgcego w miejscu ustawienia wagi (tylko jezeli system wagowy nie zostat juz
poddany adiustacji fabrycznej w miejscu ustawienia). Taki proces adiustacji nalezy
przeprowadzi¢ przy pierwszym uruchomieniu, po kazdej zmianie lokalizacji, jak
rowniez w przypadku wahan temperatury otoczenia. W celu zapewnienia doktadnych
wartoéci pomiaréw dodatkowo zalecane jest cykliczne przeprowadzanie adiustacji
wyswietlacza takze w trybie wazenia.

1

e PrzygotowaC wymagany odwaznik adiustacyjny. Masa uzywanego
odwaznika adiustacyjnego zalezy od zakresu wazenia wagi, patrz
rozdz. 1. W miare mozliwosci adiustacje nalezy wykonywac przy uzyciu
odwaznika adiustacyjnego o masie zblizonej do obcigzenia
maksymalnego wagi. Informacje dotyczgce odwaznikéw wzorcowych
mozna znalez¢ w Internecie pod adresem: http://www.kern-sohn.com.

e ZadbacC o stabilne warunki otoczenia. Zapewni¢ czas nagrzewania
wymagany do stabilizacji wagi, patrz rozdz. 1.

W przypadku wag legalizowanych dostep do menu serwisowego ,tCH” jest
zablokowany.

W celu usunigcia blokady dostepu nalezy zniszczy¢ plombe inacisngc
przetgcznik adiustacji. Potozenie przetgcznika adiustacji, patrz rozdz. 15.
Uwaga:

Po zniszczeniu plomby, a przed ponownym uzyciem systemu wagowego
w zastosowaniach wymagajacych legalizacji, system wagowy musi zosta¢

ponownie zalegalizowany przez uprawniong jednostke notyfikowang
i odpowiednio oznakowany poprzez umieszczenie nowej plomby.
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http://www.kern-sohn.com/

Realizacja:

gEAR%LE '-’ '-'
|croOSS L kg
L = W trybie wazenia kilkakrotnie nacisng¢ przycisk , az
zostanie wyswietlone menu [tCH].
[y L
1 Qrd
I
C l_: = Nacisng¢ przycisk , zostanie wyswietlone wskazanie
[Pin].
[ el Tn] } = Kolejno nacisng¢ przyciski \ ¥, i , Zostanie
wyswietlone wskazanie [P1 SPd].
[ U lJl U } = Nacisng¢ przycisk , zostanie wyswietlone wskazanie
v [P2 CAL].
o2 o . R . . . .
' A T = Nacisng¢ przetacznik adiustacji, pozycja patrz rozdz. 15.
&
U e = Nacisng¢ przycisk , zostanie wyswietlone wskazanie
[dESC].
=T | o | o
e = Kilkakrotnie nacisng¢ przycisk \ &, az zostanie wyswietlone
wskazanie [CAL].
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , zostanie wyswietlone
wskazanie [UnloAd].
! l,'_' | 5 '-', F } = Na siedzisku nie mogg znajdowac sie zadne przedmioty.
UL UTTE Y o poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”,
nastepnie potwierdzi¢, naciskajgc przycisk .
- = Zostanie wyswietlona wielko$¢ aktualnie ustawionego
M Iamr odwaznika adiustacyjnego.
L oo . . , - .
VAR W celu dokonania zmiany wybra¢ zmieniang pozycje,
(przyktad) o G2 -
naciskajgc przycisk \&J i zmieni¢ wartos¢ cyfry, naciskajac
przycisk \_&3.
= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , zostanie wyswietlone
wskazanie [LoAd].
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FH55

= Ostroznie ustawi¢ odwaznik adiustacyjny na $rodku
siedziska.

= Poczekaé na wyswietlenie wskaznika stabilizacji ,STABLE”.

= Potwierdzi¢, naciskajgc przycisk , zostanie wyswietlone
wskazanie [PASS].

STABLE

ZERD '-' (]

!l Po zakonczonej powodzeniem adiustacji zostanie
|eross e kg |

przeprowadzony autotest wagi. W trakcie przeprowadzania
autotestu zdjg¢é odwaznik adiustacyjny, waga zostanie
automatycznie przetgczona z powrotem w tryb wazenia.

W przypadku  wystgpienia btedu adiustacji lub  uzycia
nieprawidtowego odwaznika adiustacyjnego zostanie wyswietlony
komunikat btedu, powtorzy¢ proces adiustacji.

W razie wystgpienia btedu adiustacji lub uzycia nieprawidtowego
odwaznika adiustacyjnego na wyswietlaczu zostanie wyswietlony
komunikat btedu (,Err 4”) — powtdrzy¢ proces adiustacii.

16 Akcesoria

Numer artykutu

Produkt

MCC-AO01

Torba

17 Drukarka

Podtaczona drukarka musi uzyska¢ dopuszczenie zgodnie z normg EN 60950
(IEC 60950) lub inng rwnowazng norma.
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